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Abstract

In this article, the transition from the past values of judgment to the new living
forms is analyzed. Cervantes era’s contradictions were reflected by his most popular work of
art: Don Quijote. The following part is about social reality, which can be discovering at a poet
connected with Cyprus in Don Quijote.
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! Romantik yapit, dznenin 6zerkligini ve arzunun kendiligindenligini yiicelten yapittir; romansal yapit
da bu yiiceltimi kurcalayan ve desen, aldanisin mekanizmalarin1 gosteren ve bdylece arzunun
dolayimlanmus niteligini agiga ¢ikartan yapittir.
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Bu makalede gecmisin deger yargillarindan yeni yasam tarzlarina gegis
¢oziimlenmistir. Bu baglamda bu ¢6ziimleme romancilarin babasi ve ilk usta olarak kabul
edilen Cervantes’in, ¢aginin ¢eligkileri onun en popiiler sanat eseri olan Don Quijote tarafindan
yansitilmaktadir. Modern bati edebiyatinin en 6nemli ¢aligmasi olarak ele alinan kitabin ikinci
boliimiinde yer Pyramus ve Thisbe adli Sonnetten yolla ¢ikarak Don Quijote’nin Kibris’la
ilgili kesfedilebilecek toplumsal gergekligi irdelenmektedir. Ayrica Tiirk¢edeki en dogru geviri
olarak  kabul edilen Roza Hakmen’in ¢eviri metninden yola ¢ikilarak eserdeki sone
incelenmistir.

Anahtar Sézciikler:Don Quijote, Cervantes, Inebaht1 Savas1, Kibris.

Don Quijote romanin yaraticist Miguel de Cervantes Saaverdra 1547 ile 1616 yillari
arasinda yasamistir. Onun yasadigi ¢ag, soylu sovalye ideal tiplemesinin egemen ideoloji
icerisinde agirhigim giderek yitirdigini, diger bir anlatimla yeni ideallerin eskisinin yerini
aldigi; burjuvazinin toplumun her alaninda yiikselise gectigi bir donemdi. Cervantes bu
degisimi, romanslarin yozlagsmasinda acik¢a gérmektedir. Don Quijote roman1 yazmasindaki
amaci da iste eskinin artiklar1 durumundaki uydurma ve sagma Oykiileri insanlarin gdziinden
diistirmekti: “...Benim tek istegim, sovalye kitaplarinin uydurma, sagma oykiilerini, insanlarin
gbziinden disiirmekti; benim gergek Don Quijote’min &ykiileri sayesinde tokezlemeye
basladilar bile; hi¢ siiphe yok sonunda yere kapaklanacaklar. Vale”(?). Bunun bir 6lgiide,
giiclenen yeni toplumsal egilimler ve smif karsisinda eski ideallerin yergisi oldugunu
sOyleyebiliriz. Yaratilan Don Quijote karakteri, tam da ideal ile gergek; eski ile yeni arasindaki
gerilimle kendi kaybeden, “ge¢miste kalmis” soylu sOvalye tipini yeniden yasamaya calisan
bir hayalperesttir. Bunu agik¢a onun kahramanca isler yapma sevdasindan, eziyet ¢ekenlere
yardim etme ve hainleri cezalandirma isteginden veya aski i¢in diinyaya {in salmaya calisan
maceraci kisiliginden anlayabiliriz.

Eserin biitliinii La Mancha ovalarinda gecmise 6zlemini, gecmisi bugilinde yasayarak
at siiren bir maceraciya ayrilmissa da eserin tiim dokusuna trajikomik bir gerceklikle ac1 bir
ironi hakimdir. O kadar ki, Don Quijote bu gergegi fark ettiginde bu diinyadan ayrilmay1
secmekte duraksamayacaktir. Benzer bir ironiyi, Samsatli Lukianos’un 2.ci yiizyilda giinii
gecmis Yunan Tanrilarint yeniden canlandirmaya calismasinda gorebiliriz.

Diger tiim edebi degerleri yaninda, olaganiistii ile varolani zihnimizde duru bir resme
doniistiirme basarisi, eserin gercekeiliginin de sirridir.  Kuskusuz bireylerin diisiiniis ve
davranis bigimleri nasil o toplumun egemen ideolojisi ile kosullu ise yazin metinleri de
egemen diisiince yapilari ile sekillenir(®). Ne var ki, bu genel gergeklik tasariminin- her seyin
aslinda gercekligin bir parcasi olmasi- Otesinde eseri gergeklige baglayan daha siki baglar
vardir. Bunun edebi boyutu o giine kadar varolan tiim yazin gelenegi ile hesaplagmaya
giriserek, hem hepsi ve hem de higbiri olan yeni tarz novus modus yaratmasinda goriilebilir ki,
buglin Don Quijote kabul edilmesinden de bu anlagilabilir. Don Quijote’nin yeniligi ¢ok
sasirtict bir egzersizden, eskinin sonuna dek tiiketilmesinden kaynaklaniyordu(*). Ama diger

2 Miguel de Cervantes Saavedra, La Mancha’h Yaratic1 Asilzade Don Quijote, Cev. Roza Hakmen,
Siirler: Ahmet Giinten,Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 1995,ss.885-6
® Jale Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman, iletisim, Istanbul, 2000, 5.39
4
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taraftan eser, toplumsal dokunun ve Kkisisel deneyimlerin bir yansimasi olarak ideolojik
kohnemisligin gergekligini desifre etmektedir. Diinya degisiyordu ancak bu degisim goriilmek
istenmiyordu... Ispanya, Avrupa’daki ekonomik canlanmaya yardimci olacak ve kapitalizmin
zaferini kolaylagtiracak énemli roller de iistleniyordu: Yeni Diinya’dan akan altin ve glimiis, o
gline kadar goriilmemis bir yenilenmenin itici giicii olmus; sonra bu gelirlerin azalmasi ile
ekonomik krizler yasanmaya baslanmistir. Feodalizm heniiz toplumsal yapiya hakim olmay1
stirdiirmektedir. Paranin degerinin disiiriilmesi ile deflasyon politikalar1 birbiri ardinca
uygulanmis, birinci politika fiyatlar1 havalara firlatmis, digeri yerlerde siiriindiirmiistiir. Bu
dalgalanmalar Ispanyol ekonomisine biiyiik darbeler vurmustur.(°)

Diger taraftan Ispanya’da resmi ideoloji, hala biitiin diinyay: Ispanya kraliin
hiikkiimdarlhiginda Katoliklik altinda birlestirme pesindeydi. Bizzat Cervantes, kralin ordusuna
hizmet ederek bu biiyiik idealin gerceklesmesi icin savasmamis nuydi? 1571°de Inebaht1 deniz
savaginda Tirklerle savasirken sol elini kaybeden, 1575 ile 80 yillar1 arasinda Cezayir’de esir
olan Cervantes i¢in nesnellik resmi ideolojinin iddiasindan ¢ok daha gergek olmaliydi.
Cervantes’in yasadig1 deneyimler, kah giinliik dilin yalin gerg¢ekliginde kah usta isi sonelerin
dizlerinde dile geliyordu.

Don Qujote karakteri, yasadig1 topluma ters diisen; cesareti, azmi, adalet ve esitlik
uygusuna ragmen siirekli yenilgilere ugrayan, dislanan, anlagilmayan, sik sik alay edilen
yabancilasmig  bir bireydir. Sovalyelik tutkusu bize adeta cin carpmighik olarak
sunulur(®).Gegkin ideallere sadik kalip bugiine uyum saglamama konusunda direnmesine
karsin, o kendinin ne oldugunun da farkindadir: “Ben ne oldugumun farkindayim... ne
olabilecegimin de”("). Yalamn 6zii yalancinin gercegi kendisine saklamakta oldugu hakikate
aslinda tam anlamu ile sahip oldugu varsayimina dayanir(®). Don Qujiote, bir hayal iiriinii olsa
da gercege yakin bir yalan olmasina &zen gosterilmistir: “ Bir yalan ger¢ege ne kadar
benziyorsa o kadar iyidir; muhtemel ve miimkiin olana ne kadar yakinsa o kadar hosa
gider’(®).Ama Cervantes, kesin ve dogru olmasi gereken, taraf tutmayan, ne ¢ikarmn, ne
korkunun, ne hazzin, ne sevginin saptirmamasi gereken bir tarih¢i de degildir. Buna karsin o
da gercekligin kaynagi olan tarihin disinda degildir. Birinci Kitabin 11.ci bolimiinde resmi
ideolojinin bakisini Altin Cag metaforu ile ifade eden Cervantes, s0yle der: “ Eskilerin altin
cag dedikleri ne mutlu bir cagmis, ne mutlu yiizyillarmis ... O ¢agda her sey ortakti; giinliik
besini elde etmek i¢in kimsenin tatli olgun meyveleri ile kendisine davet eden saglam meselere
elini uzatip koparmaktan baska bir is yapmalar1 gerekmezdi. Olaganiistii bolluktaki duru
pmarlar, wrmaklar insanlara lezzetli, berrak sular sunardi. Kayalarin yariklarinda, agaclarin
oyuklarinda, ¢aliskan ve becerikli arilar cumhuriyetlerini kurarlar, hi¢cbir ¢ikar giitmeden ,
uzanan her ele, tatl emeklerinin mahsuliinii bagiglarlardi ... O zamanlar sadece huzur, sadece
dostluk, sadece uyum vardi; ... O zamanlar, ruhun askla ilgili kavramlari, tipk: algilandiklar:
sekilde , basitce, safca ifade edilir, daha satafatli olsun diye yapmacikli, dolambaclh laflar

® Herbert Heaton, Avrupa iktisat Tarihi- ilk¢agdan Sanayi Devrimine, Cev. Mehmet Ali
Kiligbay,imge Kitapevi, Ankara, 1995,5.239

® René Girard, Romantik Yalan ve Romansal Hakikat,- Edebi Yapida Ben ve Oteki, Cev. Arzu
Etensel [ldem, Metis Yayinlari, istanbul, 2001,5.233

" Miguel de Cervantes Saavedra, ,5.72

8 Orhan Kocak, René Girard, Romantik Yalan ve Romansal Hakikat,- Edebi Yapida Ben ve Oteki igin
sunus, s.18.

° Miguel de Cervantes Saavedra, ,5.407
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aranmazdi. Gergeklige ve ictenlige, yalan ve kotiilik karigmazdi. Adalet kendi amaglarini
glider, simdi oldugu gibi ¢ikar ve iltimas amaciyla bulandirilmaya, lekelenmeye, hirpalanmaya
cesaret edilemezdi. Geligiglizel yargi aligkanligi, heniiz yargiclarin kafasina yerlesmemisti,
¢linkii o zamanlar yargilanmaya gerek yoktu. Bakireler ve namus, sdyledigim gibi, istedikleri
yerde, tek baslarinda yabancilarin arsizligl ve sehveti tarafindan lekelenme korkusu olmadan ,
dolasirlards; bakireliklerini kendi istek ve iradeleri ile yitirirlerdi. Oysa simdi igren¢ ¢agimizda
higbir bakire emniyette degil, Girit labirenti gibi bir labirentin i¢erisine kapanip gizlense bile;
¢linkii orada catlaklardan ya da havadan ,lanet olasi israrin zoruyla agk hastalig1 igerisine sizar
ve inzivada olmasina ragmen mahvina neden olur. Onlarin emniyeti igin, zaman gegtikce ve
kotiiliik arttikga gezgin sovalye tarikat: kuruldu...”(*®) S6valye tarikati, yeni kotiiliige karst her
zaman 1yiyi savunacak ve galip gelecektir. Altin Cag’1 diisiinmek ile bir idealle mevcut diizeni
karsilagtirmay1 ve bu diizenin degistirilmesi gereken bozuk yanlarmi sergilemeye saglayacagi
diistiniilebilir(*"). Oysa Cervantes’in eseri bu savin tam tersini bize kanitlayacaktir. Mahzun
yiizlii sovalyenin varyetesi igerisinde agk ve iyilik Altin Cag ile birlikte yok olup gitmis; ya da
var oldugu sanilanlar ger¢eklik karsisinda erimistir.

Cervantes iizerinden derin bir etki biraktigina inandigimiz, deneyimlerinden biri olan
1570 yilindaki Lefkosa’nin diisiisiine iliskindir. Evet ne sansliyiz ki, Cervantes o {inlii eserinde
bir sone ile Kibris’a da bir yer ayirmustir ki, burada hem yazarinin kendi ger¢ekliginin esere
yansimasini ve hem de resmi ideolojinin beyhudeligini sergilemektedir. Eski Yunan’dan beri
bir agk adasi olarak bilinen Kibris, Altin Cag’daki 6zgiirliigiinii askin adayi terk etmek zorunda
kalmasi ile yitirmistir:

“Geng ve giizel kiz yikar,

Deler Pyramus’u duymak i¢in duvart,

Gormek i¢in o dar, inanilmaz yarigi,

ayrilir Kibris’tan Ask, yola ¢ikar.

Cesaret edemez ses fisildar,

gecemez bdyle dar bir bogazi,

Ama sevisir o delikte ruhlari,

Ciinkii kolayca bulusur biitiin asiklar.
Dayanilmaz oldu arzu,

cagirtyor kendi istegi ile oliimii tedbirsiz bakire,
hele bakin su hikayeye:

Ah ne tuhaf sey bu!

Oldiiriiyor, gizliyor, canlandirryor ikisini de
Bir kili¢, bir mezar, bir hatira tek hamlede”. (*)

Pyramus, Yunan mitolojisinde Thisbe ile yasadigi askla taninan geng bir babilllidir.
Sevdigini beyaz bir dut agacinin altinda beklerken Thisbe agz1 kanli disi bir aslanin geldigini

% Ae. $5.101-2

1 Cemal Bali Akal, Modern Diisiincenin Dogusu- ispanyol Altin Cag, Dost Kitapevi, Ankara,
1997,ss. 248-9

12 Miguel de Cervantes Saavedra, 5.558
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gOriir; basortiisiinii orada birakarak kacar, hayvan da bunu pargalar. Pyramos kanl1 bagortiisiinii
bulur ve Thisbe’yi 6ldii zannederek, kendisini 6ldiiriir. Bu olaydan sonra yasamak istemeyen
Thisbe de kendini vurur. Tanrilar da onlar1 akarsuya doniistiiriit. Geng ve giizel kizin
Pyramus’un ¢igliklarmi duymak veya Pyramus’u 6ldiiren yarig1 gérmek i¢in ¢eperini yikmasi,
delmesi,  bir yandan Altin Cagda bakirelerin bakireliklerini kendi istek ve iradeleri ile
yitirmesi olarak diigiiniilebilecegini hesaba katsak bile, askin elden kagmasi; ya da o giine
kadar Katolikligin dogudaki en son kalesi konumundaki Kibris’in kaybedilmesi olarak da
yorumlanabilir. Ve Askin ya da eskinin geriye dénemeyecegi sesinin kisilmasi ya da dar bir
bogazi gecememesi ile ortaya konulur. Artik Demir ya da Yeni Cag baglamstir: Bu ¢agda
Girit labirenti gibi bir labirentin icerisine kapanip gizlense bile hicbir bakire giivende degildir.
Catlaklardan ya da havadan agk hastaligi igerisine sizar ve kolayca bulusur biitiin asiklar. Ama
bu dyle tuhaf bir sekilde oluyor ki, bir yandan eskiyi 6ldiiriip unutulmak i¢in gizlerken, diger
yandan tek bir hamlede yeniyi canlandirtyor.

KAYNAKCA

AKAL, Cemal Bali, Modern Diisiincenin Dogusu- Ispanyol Altin Cagi, Dost Kitapevi,
Ankara, 1997.

GIRARD, René, Romantik Yalan ve Romansal Hakikat,- Edebi Yapida Ben ve Oteki,
Cev. Arzu Etensel ildem, Metis Yayinlari, Istanbul, 2001.

HEATON, Herbert, Avrupa Iktisat Tarihi- flkcagdan Sanayi Devrimine, Cev. Mchmet Ali
Kiligbay,Imge Kitapevi, Ankara,1995.

KOCAK, Orhan, Romantik Yalan ve Romansal Hakikat,- Edebi Yapida Ben ve Oteki icin
sunus.

PARLA, Jale, Don Kisot’tan Bugiine Roman, Iletisim, Istanbul, 2000.

Miguel de Cervantes Saavedra, La Mancha’h Yaratici Asilzade Don Quijote, Cev. Roza
Hakmen, Siirler: Ahmet Giinten, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 1995.

SAAVEDRA, Miguel de Cervantes, La Mancha’h Yaratic1 Asilzade Don Quijote, Cev.
Roza Hakmen, Siirler: Ahmet Giinten,Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 1995



